K R S 400V
50Hz
-'-SLRUMI PLW Pompes submersibles trés hautes performances

Utilisation professionnelle

Pompe a eaux chargées destinée

aux pompages les plus difficiles.
Moteur a 4 poles, excellente durabilité,
rendement élevé.




Pompes en Fonte

Refoulement par le haut

KRS s

L'eau pompée refroidit le moteur et est refoulée comme illustré ci-contre.
Le refroidissement du moteur est également assuré en pompant trés peu
d'eau. Le refoulement par le dessus permet I'accés a des espaces réduits.

Résistance a l'abrasion

Utilisation d'un moteur 4 péles pour obtenir une durabilité et une fiabilité excellentes.
En offrant un corps de pompe en fonte, la durabilité est augmentée par rapport aux pompes
dotées d'un corps en aluminium standard.

Robustesse

Les séries KRS, pompes en fonte avec moteur 4 poéles, constituent les pompes de Tsurumi
les plus polyvalentes de par leur construction simple, leur excellente durabilité, et leur rendement élevé.

Composants: Fonte:

Dureté Brinell:

N L
- . 125-205
=3 u 150-230
"~ 8 229-321
- =W
= L]
L] . __l
.y ]
N - ”
= =

Edition 01/2011 | Page 02



Spécifications:

KRS-63 O 2 150 30 65 80 3250 970 15 30 20

KRS-855 @ 4 200 55

—_

2,1 10,0 4850 1180 20 30 20

KRS2-89 O 6 200 9,0

—_

90 150 5300 1750 30 30

KRS822 O 8 200 22,0

N

20 348 5300 3900 25 40

~

KRS1022 @10 250 22,0 50 122 12000 4500 25 40 20

1450 trirnin
Fenpa ) o w
e,
_ Eaux de pluie, eaux chargées en sable, eaux souterraines -
Tt
_ Turbine semi-ouvert, Turbine type fermé [%‘ B W
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_ Double garniture mécanique 10 "&
_ Roulements a billes étanches _":':"L: ; 5\ E R H L
_ Fonte ductile EN-GJS-700-2 ¥ W
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_ Fonte grise EN-GJL-200 [i]
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_ Fonte grise EN-GJL-ZOO o ] W0 50 0 X0 M0 m
_ Carbure de silicium, bain d'huile
_ Classe d'isolation E,Classe d'isolation F,Classe d'isolation B 1450
m
_ Moteur a induction, 4 péles, IP 68 -
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KRS1022 KRS-43
. . KRS-63
Dimensions en mm: KRS-65.5
\Modgles | A AT [B [B1 (D H W1 (w5
KRS2-69
KRS2-89
KRS-63 385 295 867 686 365 777 300 KRS815
RS655 4B 03 790 608 369 698 10 s
KRS822L

KRS-85.5 445 325 942 710 413 800 295

H_

KRS2-89 470 354 933 701 403 814 300 m

KRS822 572 445 1238 1006 530 1156 345 = ﬂ |

KRS1022 520 260 1439 1156 - - 450 W1: Niveau minimum de pompage

Dans les utilisations abrasives et corrosives, une usure survient naturellement plus fortement sur certains composants. Nous vous prions a ce sujet d'observer nos rapports d'utilisations sur www.
tsurumi.eu/french/applications.htm
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TsurumiPump

Contribution a la prospérité mondiale et
adéquation entre productivité et protection de
| “environnement.

L “usine de Tsurumi a Kyoto (Japon) a été congue pour
obtenir une meilleure productivité grace a des systemes
de production rationnels entierement intégrés. Plus d ‘un
demi-million de pompes y sont produites par an. Afin de
garantir des conditions optimales aussi bien pour le
personnel que pour | “environnement, Tsurumi s “efforce
de développer des conditions de travail parfaites: air
conditionné, émission de gaz d “échappement et de
poussiere minimale, recyclage et traitement des déchets.

Tsurumi (Europe) GmbH

Heltorfer StraBe 14
D-40472 Dusseldorf

Tel.: +49 (0)211-4179373
Fax: +49 (0)211-4791429
Email: sales@tsurumi.eu
www.tsurumi.eu

Nos pompes sont uniquement appropriées a |'utilisation professionnelle. Les spécifications peuvent étre modifiées
pour I'amélioration du produit sans annonce préable. Si Tsurumi (Europe) GmbH a repris exceptionnellement une
garantie de fabricant pour le client final, celle-ci donne au client final le droit envers Tsurumi (Europe) GmbH de faire
valoir également une aide gratuite en raison d'un vice survenant pendant la période de garantie, méme quand les
revendications de garantie de vices envers le vendeur n'existent pas ou n'existent plus. Les fonctionnements incorrects
dus a un traitement non conforme par le client final, ne sont pas considérés comme un cas de garantie. D'autres
prétentions ne découlent pas de cette garantie, tant que rien d'autre n'a été expressément déterminé. C'est Tsurumi
(Europe) qui décide si I'aide doit se dérouler par un échange ou une réparation. Les prétentions sont périmées apreés
les trois mois suivant I'écoulement de la période de garantie, mais pas avant I'écoulement de la période de garantie des
vices dont bénéficie le vendeur. En cas de doute, la période de garantie de qualité et de solidité correspond a la
période de garantie de vices qui est valable entre le client final et son vendeur.
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